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Komisijas 2002. gada 17. oktobra Regula (EK) Nr. 1852/2002 par procentu likmi, kas jāizmanto, aprēķinot finansēšanas izmaksas intervences pasākumiem, kuros ietilpst iepirkšana, uzglabāšana un realizācija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1978. gada 2. augusta Regulu (EEK) Nr. 1883/78, ar ko nosaka vispārīgus noteikumus intervences finansēšanai, ko veic Eiropas Lauksaimniecības virzības un garantiju fonda (ELVGF) Garantiju nodaļa1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1259/962, un jo īpaši tās 5. pantu,

tā kā

1) 3. pantā Komisijas 1988. gada 12. februāra Regulā (EEK) Nr. 411/88 par metodi un procentu likmi, kas jāizmanto, aprēķinot finansēšanas izmaksas intervences pasākumiem, kuros ietilpst iepirkšana, uzglabāšana un realizācija3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2623/19994, ir noteikts, ka vienotajām procentu likmēm, ko izmanto, aprēķinot finansēšanas izmaksas intervences pasākumiem, jāatbilst trīs mēnešu un divpadsmit mēnešu EURIBOR procentu likmēm, ar svērumu, attiecīgi, viena trešdaļa un divas trešdaļas;

2) Komisija nosaka minēto likmi pirms katra ELVGF Garantijas nodaļas pārskata gada sākuma, pamatojoties uz likmēm, kas reģistrētas sešos mēnešos laikā pirms minētās likmes noteikšanas;

3) Regulas (EEK) Nr. 411/88 4. panta 1. punktā noteikts, ka tad, ja kādā dalībvalstī ne mazāk kā sešus mēnešus procentu likmes izmaksas ir zemākas nekā Kopienai noteiktā vienotā procentu likme, šai dalībvalstij ir jānosaka īpaša procentu likme; dalībvalsts šīs izmaksas dara zināmas Komisijai pirms pārskata gada beigām; ja dalībvalsts nav darījusi zināmas izmaksas, tad piemērojamo likmi nosaka, pamatojoties uz minētās regulas pielikumā noteiktajām procentu standartlikmēm;

4) procentu likmes 2003. pārskata gadam ir jānosaka atbilstīgi minētajiem noteikumiem;

5) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar ELVGF komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Izdevumiem, kas radušies ELVGF Garantijas nodaļas 2003.pārskata gada laikā :

1. procentu likmes lielums, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 411/88 3. pantā, ir 3,6%; 

2. īpašās procentu likmes lielums, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 411/88 4. pantā, ir:

- 3,5% Grieķijai un Francijai, 

- 3,4% Austrijai,

- 3,3% Īrijai.

2. pants

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
To piemēro no 2002. gada 1. oktobra.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2002. gada 17. oktobrī


Komisijas vārdā —

Francis Fišlers [Franz Fischler],

Komisijas loceklis

1 OJ L 216, 5.8.1978, p. 1.
2 OJ L 163, 2.7.1996, p. 10.
3 OJ L 40, 13.2.1988, p. 25.
4 OJ L 318, 11.12.1999, p. 14.
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